N° DEL25_087

Mvme e - EXTRAIT DU REGISTRE DES
ontian DELIBERATIONS
Las Cormailles DU CONSEIL MUNICIPAL

DATE DE LA CONVOCATION : 19 septembre 2025

Le jeudi 25 septembre 2025 le Conseil Municipal, Iégalement convoqué, s'est réuni a I'Hétel
de Ville 14, rue Fortuné-Charlot en séance publique, a 19h00 sous la Présidence de Monsieur
Miloud GOUAL, le Maire.

NOMBRE DE CONSEILLERS EN EXERCICE : 35
PRESENTS : 28 VOTANTS : 34

Etaient présents :

Miloud GOUAL, Jacqueline HUCHIN, Jean-Claude BENHAIM, Adelaide HAMITI, Thibault
PETIT, Casimir PIERROT, Dalila KHORBI, Mohamed BOUROUIS, Annie TOUSSAINT, Hafid
IABASSEN, Tina RAMAH, Diénabou KOUYATE, Stéphane LARTIGUE, Isabelle MOSER,
Housman BATHILY, Jimmy JOUHANET, Nassira BENOUARI, Marie-Claire LETY, Cyril JOLY,
Landry PERQUIS, Uriell MARQUEZ, Bastien REDDING, Manuela MELO, Atika LHOUM,
Mustafa HECIMOVIC, Régis PEDANOU, Brigitte CERVETTI, Maria GUIDEC

Excusés ayant donné pouvoir :

Monique LAMOUREUX donne procuration a Adelaide HAMITI, Christine DENIS donne
procuration a Jacqueline HUCHIN, Laurent LE LEUXHE donne procuration a Miloud GOUAL,
Ruffin KAPELA donne procuration & Manuela MELO, Sébastien CELERIN donne procuration
a Casimir PIERROT, Toufik LAADJAL donne procuration a Régis PEDANOU

Absente :
Jeanne DOCTEUR

Secrétaire :
Casimir PIERROT

*kkk

Objet : Signature d'une convention de partenariat relative a lintervention et la
circulation des policiers municipaux de la Commune sur le réseau lle-de-France
Mobilités exploité par Francilité services clients

lle-de-France Mobilités, en tant qu’autorité organisatrice de transports en lle-de-France, et
Francilité services clients, opérateur de transport public de personnes pour fle-de-France
Mobilités, ont pour objectif de lutter contre les comportements qui nuisent a la sécurité dans
les réseaux de transport.

Le Code des transports accorde la possibilité aux agents de police municipale d’intervenir et
de constater les infractions relatives a la police des transports, comme les incivilités ou les
outrages envers les agents verbalisateurs.

Accusé de réception en préfecture
095-219504248-20250925-DEL25_087-DE
Date de télétransmission : 26/09/2025
Date de réception préfecture : 26/09/2025
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lle-de-France Mobilités et 'opérateur considérent que la présence de policiers municipaux en
tenue dans le réseau de transport contribue a assurer la sécurité des personnes et des biens.
Le Conseil d’administration d’lle-de-France Mobilités a ainsi délibéré, le 7 décembre 2023, aux
fins d’inciter et de favoriser la présence de policiers municipaux sur son réseau, ainsi que les
opérations conjointes avec les agents des opérateurs de transport.

La Commune est favorable a ce que ses policiers municipaux en tenue puissent accéder aux
véhicules et aux espaces de transport exploités par 'opérateur, dans le cadre de leurs
missions. Ces agents pourront, dans les conditions définies dans la convention de partenariat,
circuler sur le réseau de transport d'lle-de-France Mobilités dans les limites géographiques de
la Commune et, en tant que de besoin, intervenir auprés des voyageurs et autres acteurs de
I'espace public dans le cadre de leurs compétences légales et de leurs missions de tranquillité
publique et de lutte contre les incivilités.

Dans ce contexte, et suite au Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la Délinquance
du 12 mars 2025, les parties se sont rapprochées afin de fixer les conditions et modalités d’'un
tel partenariat.

C’est pourquoi, il est proposé aux membres du Conseil municipal d’approuver ce partenariat
avec lle-de-France Mobilités et Francilité¢ services clients (le groupe Lacroix Savac) et
d’autoriser Monsieur le Maire a signer la convention y afférente, pour la durée du contrat de
service public de transport public en cours.

Le Conseil municipal,

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2121-29, L. 2212-
1 et suivants,

Vu le Code des transports, notamment ses articles L. 1241-1 et suivants, L. 2240-1 et suivants,
L. 3111-14 et suivants, L. 3116-1, R. 1241-1 et suivants et R. 3111-30 et suivants,

Vu le Code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L. 511-1 et suivants,
Vu le Code de procédure pénale, notamment son article 73,

Vu la délibération n° 20231207-249 du Conseil d’administration d’lle-de-France Mobilités en
date du 7 décembre 2023 relative a I'acces des polices municipales aux transports en commun
franciliens,

Vu le projet de convention de partenariat concernant I'intervention et la circulation des policiers
municipaux de la commune de Montigny-lés-Cormeilles sur le réseau lle-de-France Mobilités
exploités par Francilité Services Clients,

Entendu I'exposé du Rapporteur,

Considérant qu’lle-de-France Mobilités, en tant qu’autorité organisatrice de transports en lle-
de-France, et Francilité services clients (groupe Lacroix Savac), en tant qu’entreprise
exploitant des services de transport public de personnes pour fle-de-France Mobilités, ont pour
objectif de lutter contre les comportements qui nuisent a la sécurité dans les réseaux de
transport,

Considérant que le Conseil d’administration d’lle-de-France Mobilités a ainsi délibéré, le
7 décembre 2023, aux fins d’inciter et de favoriser la présence de policiers municipaux sur son
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Considérant que la Commune est favorable a ce que ses policiers municipaux en tenue
puissent accéder aux véhicules et aux espaces de transport exploités par Francilité services
clients (groupe Lacroix Savac), dans le cadre de leurs missions,

Considérant que ces agents en tenue pourront, dans les conditions définies dans la convention
de partenariat, circuler sur le réseau de transport d’lle-de-France Mobilités dans les limites
géographiques de la Commune et, en tant que de besoin, intervenir auprés des voyageurs et
autres acteurs de I'espace public dans le cadre de leurs compétences légales et de leurs
missions de tranquillité publique et de lutte contre les incivilités,

Aprés en avoir délibéré,
DECIDE

Article 1°" : D’adopter les termes de la convention de partenariat concernant l'intervention et
la circulation des policiers municipaux de la commune de Montigny-lés-Cormeilles sur le
réseau lle-de-France Mobilités exploité par Francilité Services Clients.

Article 2 : D’autoriser Monsieur le Maire, ou son représentant, a la signer ladite convention,
ses avenants et annexes éventuels ainsi que tous les documents y afférents avec ile-de-
France Mobilités, dont le siege est situé au 41, rue de Chateaudin — 75 009 PARIS et Francilité
services clients, dont le siege est situé au 53-55, chaussée Jules César, a BEAUCHAMP.

Article 3 : De préciser que la convention prendra fin a 'échéance du contrat de service public
en cours entre lle-de-France Mobilités et I'Opérateur, quelle que soit la cause de cette
échéance.

Article 4 : De donner tous pouvoirs a Monsieur le Maire pour exécuter la présente délibération.

Le Conseil ADOPTE, a l'unanimité cette délibération

Fait et délibéré en séance les jour, mois et an susdits.

Le présent acte administratif peut faire I'objet d’'un recours pour exces de
pouvoir dans un délai de deux mois a compter de 'accomplissement des Pour le Maire,
mesures de publicité (publication, affichage ou notification), auprés du L’Adjointe déléguée
Tribunal administratif de Cergy-Pontoise (2-4, boulevard de I'Hautil —
95 000 CERGY) ou par voie dématérialisée, sur le site www.telere-
cours.fr.

Jacq‘deline HUCHIN

Mis en ligne sur le site internet de la ville le : 26 septembre 2025

Signé électroniquement par :
BY lineHUGHIN

. . : Le 2 tembre 2025
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ENTRE

D’une part,

fle-de-France Mobilités, établissement public a caractére administratif, dont le siege est situé au 41
rue de Chateaudun, 75009 Paris, numéro de SIRET 287 500 078 00020, représenté par Monsieur
Laurent PROBST en sa qualité de Directeur Général, dament habilité a cet effet par la délibération du
Conseil d'lle-de-France Mobilités n° 20231207-249 du 7 décembre 2023,

ci-aprés désignée « fle-de-France Mobilités »,

D'autre part,

LA COMMUNE DE MONTIGNY-LES-CORMEILLES dont le siége est situé 14 rue Fortuné-Charlot BP
90237 95370 MONTIGNY-LES-CORMEILLES, numéro SIRET 219 504 248 00010, représentée par
Miloud GOUAL, en sa qualité de Maire, diment habilité a cet effet par la délibération du Conseil
Municipal n°DEL.25. en date du 25 septembre 2025,

ci-aprés désignée « la Commune »,

Et enfin,

FRANCILITE SERVICES CLIENTS au SAS au capital de 10 000 euros, immatriculé au RCS de
PONTOISE sous le numéro 891 550 550, dont le siege est situé 53-55 Chaussee Jules Ceésar
BEAUCHAMP, représenté par NIRASAY Christophe, en sa qualité de Directeur de Filiale, diment
habilité a cet effet,

ci-apres deésigné «FSC »,

Ci-apres désignés conjointement « les Parties » et séparément « la Partie »,

VISAS

Vu le code des transports, et notamment ses articles L. 1241-1 a L. 1241-20, L. 2240-1 a L. 2242-
10, L. 3111-14 a L. 3111-16-12, L. 3116-1, R. 1241-1 a R. 1241-66 et R. 3111-30 a D. 3111-

36 :

Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L. 511-1 a L. 515-1 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 2212-1 a L. 2212-5-
1,

Vu le code de procédure pénale, et notamment son article 73 ;

Vu la délibération du Conseil d'lle-de-France Mobilités n° 20231207-249 du 7 décembre 2023
relative a I'accés des polices municipales aux transports en commun franciliens ;

Vu la délibération du Conseil Municipal n°DEL XX du XX septembre 2025,
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IL A ETE EXPOSE CE QUI SUIT :

fle-de-France Mobilités, en tant qu'autorité organisatrice de transports en lle-de-France, et 'Opérateur,
en tant qu'entreprise exploitant des services de transport public de personnes pour lle-de-France
Mobilités, ont pour objectif de lutter contre les comportements qui nuisent a la sécurité dans les réseaux
de transport et rendent difficile I'exercice par les agents de I'Opérateur de leur métier en concourant a
dégrader la qualité des rapports avec les voyageurs et les différents acteurs de I'espace public.

La Commune assure, a travers sa police municipale, une présence dans I'espace public qui permet de
réduire le sentiment d'insécurité et, par conséquent, faciliter et garantir la tranquillit¢ publique. Ces
agents de police municipale sont des acteurs a part entiere de la sécurité dans les transports en
commun a la faveur des dispositions du code de transports (article L. 2241-1) qui leur accordent la
possibilité d’intervenir et de constater les infractions relatives a la police des transports, comme les
incivilités ou I'outrage envers un agent verbalisateur.

lle-de-France Mobilités et I'Opérateur considérent que la présence de policiers municipaux en tenue
dans le réseau de transport contribue a assurer la sécurité des personnes et des biens. Le Conseil
d’administration d'lle-de-France Mobilités a ainsi délibéré, le 7 décembre 2023, aux fins d’inciter et de
favoriser la présence de policiers municipaux sur son réseau, ainsi que les opérations conjointes avec
les agents des opérateurs de transport.

La Commune est favorable a ce que ses policiers municipaux en tenue puissent accéder aux véhicules
et aux espaces de transport exploités par I'Opérateur, dans le cadre de leurs missions. Ces agents en
tenue pourront, dans les conditions définies ci-aprés, circuler sur le réseau de transport d'lle-de-France
Mobilités dans les limites géographiques de la Commune et, en tant que de besoin, intervenir auprés
des voyageurs et autres acteurs de I'espace public dans le cadre de leurs compétences |égales et de
leurs missions de tranquillité publique et de lutte contre les incivilités.

Dans ce contexte, les Parties se sont rapprochées afin de fixer les conditions et modalités d'un tel
partenariat.

EN CONSEQUENCE, IL EST ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :
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ARTICLE 1 OBJET

La Convention a pour objet de définir les conditions et modalités de mise en ceuvre du Partenariat pour
garantir la tranquillité publique et la lutte contre les incivilités dans le Réseau de transport. La mise en
ceuvre du Partenariat s’exerce sans préjudice des prérogatives des autres forces de sécurite intérieure.

ARTICLE 2 DEFINITIONS

Les termes utilisés dans la Convention débutant par une majuscule ont la signification qui leur est
attribuée ci-aprés.

Agents désigne les agents de police municipale de la Commune.

Article désigne un article de la Convention.

Annexe désigne une annexe a la Convention.

Convention désigne la présente convention conclue entre fle-de-France Mobilités, la

Commune et I'Opérateur.

Partenariat désigne les obligations réciproques mises a la charge des Parties aux termes
de la Convention.

Réseau de transport désigne les véhicules et emprises de services detransport public de personnes,
quel que soit le mode concemé (routier, guidé, cablé, fluvial), organisés par lle-
de-France Mobilités et exploités par 'Opérateur dans les limites géographiques
de la Commune.

ARTICLE 3 CONDITIONS D’INTERVENTION ET DE CIRCULATION DES AGENTS

3.1 Lorsqu'ils sont en tenue d'uniforme et sur leur temps de travail, les Agents peuvent intervenir dans
le Réseau de transport dans le cadre des missions qui leur sont dévolues par la loi, telles que définies
aux articles L. 511-1 du code de la sécurité intérieure et L. 2241-1 du code des transports.

A ce titre, ils participent, selon les circonstances, au relevé des infractions a la police des transports. lls
peuvent en outre intervenir dans le cadre de la procédure de flagrance prévue a larticle 73 du code de
procédure pénale.

3.2 Pour I'exercice des missions décrites par la Convention, 'Opérateur, en accord avec lle-de-France
Mobilités, garantit l'acceés, a titre gratuit, au Réseau de transport aux Agents, lorsqu'ils sont en tenue
d’uniforme et sur leur temps de travail.

ARTICLE 4 ENGAGEMENTS DE LA COMMUNE
La Commune s’engage, pendant les heures de travail de leurs agents de police municipale, a:

1) Permettre le transport et l'intervention de ses Agents en tenue d’uniforme sur le Réseau de
transport et sur leur temps de travail ;

2) Fournir a ses Agents des tenues spécifiques identifiables et tous autres moyens, matériels et
techniques, nécessaires a 'accomplissement de leurs missions de police ;

3) Dans le cadre des missions de tranquillisation de I'espace public, de prévention et de lutte
contre les incivilités dévolues aux effectifs de la police municipale, inclure le Réseau de
transport dans les patrouilles effectuées par celle-ci ;

4) Lorsque des sites sont jugés conjointement prioritaires, mener des actions de fluidification des
axes de circulation des bus et, le cas échéant, des tramways ;

5) Veiller au bon comportement des Agents, ainsi qu'a la bonne application de la réglementation
entourant les conditions d’accés au Réseau de transport dans le cadre du Partenariat ;

6) Communiquer a I'Opérateur un rapport dans les quarante-huit (48) heures suivant tout
événement ayant justifié une intervention significative de la part des Agents ou tout fait ou
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situation répété induisant un risque important de dégradation de la tranquillité publique sur le
Réseau de transport ;

7) Réaliser un bilan trimestriel relatif aux opérations conjointes mentionnées a I'Article 6 ;

8) Faire ses meilleurs efforts pour promouvoir et communiquer autour du Partenariat ;

9) Veiller & mentionner lle-de-France Mobilités et 'Opérateur comme partenaires sur 'ensemble
des supports de communication relatifs au Partenariat selon les régles de leur charte graphique.

ARTICLE 5 ENGAGEMENTS D’ILE-DE-FRANCE MOBILITES ET DE L’OPERATEUR
fle-de-France Mobilités et 'Opérateur s’engagent a :

1) Garantir I'accés, a titre gratuit, au Réseau de transport aux Agents en tenue d’'uniforme pour
I'exécution des missions décrites dans la Convention ;

2) Faire leurs meilleurs efforts pour promouvoir et communiquer autour du Partenariat ;

3) Veiller a mentionner la Commune comme partenaire sur I'ensemble des supports de
communication relatifs au Partenariat selon les régles de sa charte graphique.

ARTICLE 6 OPERATIONS CONJOINTES

6.1 Dans le cadre de leurs compétences légales, les Agents participent avec I'Opérateur, dans le
Réseau de transport, a des opérations coordonnées et programmées de tranquillité et de sécurité
publiques, consistant notamment a la lutte contre la vente a la sauvette, les violences sexistes et
sexuelles, la lutte contre la fraude, le stationnement génant, les atteintes a la propreté et a la salubrité
ou contre les nuisances sonores.

6.2 La Commune et I'Opérateur s’accordent pour organiser selon un calendrier trimestriel, ajustable en
temps réel en fonction des contraintes et des nécessités opérationnelles de chacun, une présence de
leurs services respectifs dans le Réseau de transport dans le cadre d’'opérations conjointes.

Cette programmation est assurée par les responsables du suivi de la Convention désignés a I'Article
7.2 et transmis a lle de France Mobilités pour information

6.3 Lorsque des sites sont jugés conjointement prioritaires, les Agents participent par ailleurs a la
fluidification du trafic routier a certains carrefours et sur certains axes de circulation des bus et, le cas
échéant, des tramways, y compris, lorsque cela est possible, par des actions de vidéo-verbalisation.

ARTICLE 7 SulvI
7.1 Pour le suivi de la Convention et du Partenariat, les Parties observent la comitologie suivante :

1) Une réunion annuelle de la police municipale de la Commune et de I'Opérateur afin de dresser
un bilan des opérations communes, programmer celles a venir et examiner la liste des sites
jugés prioritaires mentionnés a I'Article 6.3. Tle-de-France Mobilités est informée & I'avance de
la date de cette réunion et se réserve de droit d'y participer. Un compte-rendu de cette réunion
est transmis a Tle-de-France Mobilités ;

2) Un tableau de suivisemestriel des opérations communes conforme au modéle définien Annexe
1 est réalisé par I'Opérateur. Ce tableau de suivi est transmis a lle-de-France Mobilités en
janvier et en juillet et traitent des opérations communes effectuées durant le semestre écoulé.

7.2 Les responsables du suivi de la Convention sont :

Pour lle-de-France Mobilités Pour la Commune Pour I'Opérateur
La Direction de la sQreté Le responsable de la Police NIRASAY Christophe
Municipale
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ARTICLE 8 COMMUNICATION
8.1 Les Parties font leurs meilleurs efforts pour promouvoir et communiquer autour du Partenariat.

8.2 Les Parties assurent leur visibilité respective en mentionnant les autres Parties comme partenaire s
sur 'ensemble des supports de promotion et de communication relatifs au Partenariat.

Pour ce faire, chaque Partie permet aux autres Parties de faire usage de sa charte graphique pourla
réalisation des supports de promotion et de communication sur le Partenariat. A la demande d'une
Partie les chartes graphiques sont communiquées.

8.3 Tous supports de promotion ou de communication sur le Partenariat seront soumis pour validation
préalable aux autres Parties et celles-ci devront les valider dans un délai de sept (7) jours maximum a
compter de leur soumission. Passé ce délai, 'accord des autres Parties sera réputé acquis.

8.4 Les supports de promotion ou de communication ayant pour objet 'accés des polices municipales
d'lle-de-France au réseau d’lle-de-France Mobilités, sans référence spécifique au Partenariat, ne sont
pas des supports relevant du présent Atticle.

8.5 Chaque Partie autorise les autres Parties, a titre gracieux et pour la durée de la Convention, a
reproduire et représenter, par tous procédés et surtous supports, al'exclusion de toute utilisation a des
fins commerciales, son logo.

[y

8.6 Chaque Partie s'engage a exploiter les marques susmentionnées conformément a la chartre
graphique des autres Parties, sans modification dans les proportions oudans les couleurs, ni aucune
suppression ou ajout.

Chaque Partie s’interdit, en outre, de porter atteinte de quelque maniere que ce soit a 'ensemble des
droits de propriété intellectuelle d'une autre Partie et/ou & sa renommée et son image.

Chaque Partie reste enfin titulaire de I'ensemble des droits de propriété intellectuelle qu’elle détient a la
signature de la Convention sur lesdites marques.

Toute exploitation des marques susmentionnées en dehors des présentes stipulations contractuelles
sera assimilable a un acte de contrefagon.

ARTICLE 9 RESPONSABILITE

9.1 Chaque Partie est responsable des dommages de toute nature occasionnés dans le cadre de
I'exécution de la Convention, par ses préposés et/ou toute personne physique ou morale qui serait
placée sous sa responsabilité, et/ou par les biens et installations sous sa surveillance et ce, quelle qu'en
soit la cause.

A ce titre, elle renonce & exercer a I'encontre d’'une autre Partie, de son personnel et de son assureur,
toute déclaration, revendication ou action en raison des dommages visés ci-dessus et s’engage a la
garantir contre tout recours qui pourrait étre exercé contre elle de ce chef.

Dés lors, chaque Partie supporte seule les conséquences pécuniaires desdits dommages.

9.2 Si la responsabilité de 'Opérateur, de ses dirigeants ou de ses salariés venait a étre recherchée
dans le cadre de I'exécution de la Convention, la Commune apporterait sa collaboration et le cas
échéant, interviendra volontairement, sous réserve de la réglementation en vigueur, dans touteinstance
ou instruction a I'encontre de I'Opérateur.

9.3 Aucune Partie n'est considérée comme ayant manqué a ses obligations si leur exécution est
retardée, en totalité ou en partie, par un cas de force majeure, dans les conditions définies par la
jurisprudence administrative.

La Partie qui se prévaut d’un événement de force majeure en informera rapidement les autres Parties
par écrit et prendra toutes les mesures raisonnables pour minimiser les conséquences d'une telle
situation.

Si le cas de force majeure persiste pendant plus de trente (30) jours & compter de la notification parla
Partie qui s’en prévaut, les Parties se rencontreront pour décider des conditions de poursuite ou de

résiliation de la Convention. ——
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9.4 Chaque Partie prend en charge la couverture de son personnel conformément a la législation
applicable dans le domaine de la fonction publique, de la sécurité sociale, du régime des accidents du
travail et des maladies professionnelles dont il releve et procéde aux formalités qui lui incombent.

9.5 Chaque Partie s’engage expressément a ce que toutes informations et autres éléments
communiqués ne contrefassent pas les droits de tiers.

9.6 Chaque Partie garantit aux autres Parties que tout traitement ou transfert de données a été ou sera
effectué conformément a toutes les lois et réglementations relatives a la protection des données.

ARTICLE 10 DUREE - MODIFICATION — RESILIATION — DENONCIATION

10.1 La Convention entre en vigueur a la date de signature parl'ensemble des Parties, sous réserve de
I'accomplissement des formalités liées au contrdle de légalité pour les Parties qui y sont soumises.

10.2 La Convention prend fin a 'échéance du contrat de service public en cours entre fle-de-France
Mobilités et 'Opérateur, quelle que soit la cause de cette échéance. L'Opérateur informe la Commune
de I'échéance du contrat de service public le liant a lle-de-France Mobilités au plus tard deux (2) mois
avant ladite échéance.

10.3 La Convention ne peut étre modifiée que par voie d’avenant, sauf s'agissant des dispositions
relatives aux responsables du suivi de la Convention prévues a I'Article 7.2, lesquelles peuvent étre
modifiées par échange de courriers ou de courriels entre les Parties.

10.4 Aucune Partie n'est autorisée a céder, ni transférer a un tiers, tout ou partie des droits et obligations
issue de la Convention, sans I'accord préalable et écrit des autres Parties.

10.5 En cas d’inexécution par l'une des Parties de 'une quelconque des obligations lui incombant en
vertu de la Convention, celle-ci pourra étre résiliée de plein droit suite a I'envoi d'une lettre
recommandée avec accusé de réception de mise en demeure, restée sans effet pendant plus de quinze
(15) jours aprés sa premiére présentation, sans préjudice de tout dommage et intérét auxquels la Partie
Iésée pourrait prétendre en raison de cette inexécution et de la résiliation corrélative de la Convention.

10.5 Les Parties peuvent, de plein droit et sans mise en demeure préalable, de leur propre chef pour
des raisons d’intérét général, de sécurité, d'ordre public ou d’exploitation dont elles sont seules juges,
ou bien par obligationimposée dans le cadre d’une décision administrative ou du fait d’une injonction
des pouvoirs publics, en raison notamment de nouvelles contraintes Iégales ou réglementaires ou toutes
autres exigences du service public, résilier unilatéralement la Convention et ce, sans indemnités, sans
que les autres Parties puisse élever une quelconque réclamation a ce titre.

Dans ce cas, la Partie a I'origine de la résiliation informe sans délai les autres Parties.

10.6 Chaque Partie peut, enfin, dénoncer unilatéralement la Convention par courrier recommandé avec
accusé de réceptionadressé aux autres Partie, sans avoir a justifierd’un quelconque motif, sous réserve
de respecter toutefois un préavis d’un (1) mois.

ARTICLE 11 DROIT APPLICABLE - ELECTION DE DOMICILE — REGLEMENT DES LITIGES
11.1 Le droit applicable a la Convention est le droit frangais.

11.2 Pour I'exécution de la Convention, chaque Parties élit domicile a I'adresse visée en téte de la
Convention.

11.3 En cas de litige né de la conclusion, I'exécution, la résiliation ou l'interprétation de la Convention,
les Parties tentent de trouver amiablement une solution sous un délai de quinze (15} jours.

Si, au terme de ce délai, les Parties n'arrivent pas a se mettre d’accord sur une solution, le litige peut
alors étre porté devant la juridiction administrative,

11.4 Sil'une des dispositions de la Convention est déclarée nulle, illégale ou inapplicable par un arbitre,
un tribunal ou toute autre autorité compétente, elle sera réputée non écrite et les autres dispositions de
la Convention continueront de produire tous leurs effets.
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Néanmoins, les Parties négocieront de bonne foi pour convenir des termes d’une clause satisfaisante
visant & remplacer la disposition déclarée nulle, illégale, ou inapplicable dans les meilleurs délais.

ARTICLE 12 INFORMATION DE L’ETAT

La Convention et ses éventuels avenants sont transmis, aprés signature, pourinformation au préfet de
police et au préfet de département.

EN FOI DE QUOI,
La Convention est établie en trois (3) exemplaires originaux, un pour chacune des Parties.

A , le ;

Pour ile-de-France Pour la Commune de Pour FSC
Mobilités Montigny-lés-Cormeilles
[A compléter] Miloud GOUAL hristophe
: »'-“"”"A’M- TS S.ASU
£ SERVICES CLIEN
FRﬁ\Nﬁi__"f}"lT55 Chaussée Jules César

95250 BEAUCHAMP "
Teél.: 0130 40 56 56 - Fax : 01 3;)5%0 56 5
""" RCS Pontoise : 891 550
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ANNEXE 1 MODELE DE TABLEAU DE SUIVI DES OPERATIONS CONJOINTES

Annexe_1_Conventi
on_PM_GC.xIsx
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